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DZIEDZICTWO KULTUROWE CONRADA

CONRAD A POLSKA. Redakcja naukowa: Wiestaw Krajka. Lublin 2011.
Wydawnictwo Uniwersytetu Marii Curie-Sklodowskiej, ss. 368. Seria ,,Joseph Conrad
a Polska, Europa Srodkowo-Wschodnia i Swiat”. Redakcja naukowa serii: Wiestaw Kraj-
ka. Tom 1.

W 2011 roku ukazat si¢ pierwszy tom nowej serii wydawniczej pod redakcja naukowa
Wiestawa Krajki, poswigconej tworczosci Josepha Conrada oraz jej krytyce i recepcji.
Zatozeniem programowym serii jest prezentowanie mi¢dzynarodowych badan nad zwigz-
kami tej prozy z Polska i ze srodkowoeuropejskim obszarem kulturowym — z Rosja oraz
z Ukraing i Biatorusig, ktorych zachodnie terytoria stanowity Kresy bytej Rzeczypospoli-
tej Obojga Narodow. Zatytutowana ,,Joseph Conrad a Polska, Europa Srodkowo-Wschod-
nia i Swiat”, ma zawieraé¢ przektady prac monograficznych i artykutow publikowanych
wcezesniej w jezyku angielskim w serii ,,Conrad: Eastern and Western Perspectives”. Seri¢
te, wydawang pod redakcja Krajki od 1992 roku przez East European Monographs / Social
Science Monographs w Boulder i przez Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie,
a dystrybuowang przez Columbia University Press w Nowym Jorku, doceniono jako jedna
z najwazniejszych conradologicznych publikacji ciaglych, obok takich czasopism jak
,,Conradiana” (USA), ,,The Conradian” (Wielka Brytania) i ,,L’Epoque Conradienne”
(Francja). Interesujacym i istotnym wktadem owej serii do badan krytycznoliterackich jest
ugruntowanie problematyki polskiej i srodkowoeuropejskiej jako zagadnienia o zasadni-
czym i 0golnym, a nie tylko narodowym, znaczeniu dla tworczosci Conrada. W wydanych
do tej pory 20 tomach zawarte sg prace prawie 200 uczonych ze wszystkich kontynentow,
omawiajgce — z roznych perspektyw metodologicznych i kulturowych — zwigzki Conrada
z tradycja srodkowoeuropejska. Nie jest to, naturalnie, powrdt do archaicznego sporu o jego
przynaleznos¢ do polskiej badz angielskiej literatury, ale prezentacja wielu wymiarow
przyjetego juz, $wiatowego nurtu krytycznego w studiach nad owym prozaikiem.

Zainaugurowana 2 lata temu seria ,,Joseph Conrad a Polska, Europa Srodkowo-Wschod-
nia i Swiat” ma na celu wpisanie tych badan w polski obieg naukowy i czytelniczy. Jej
poszczegolne tomy majg by¢ poswiecone metodologiczno-teoretycznym, historycznym,
komparatystycznym i tematycznym aspektom tworczosci Conrada, jej krytyki i recepcji.
Prezentowane prace adresowane sa do literaturoznawcow (nie tylko conradystow), ktorych
moze zainteresowac roznorodnos$¢ podejs¢ metodologicznych i procedur analitycznych
oraz zewngtrzna, migdzynarodowa perspektywa ogladu kultury polskiej przyjeta przez
zagranicznych autoréw artykutdéw tu publikowanych. Wigkszos$¢ z nich, obok tych zamo-
wionych specjalnie do poszczegodlnych tomdéw tematycznych, zostala wybrana sposrod
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referatow wyglaszanych na migdzynarodowych konferencjach organizowanych cyklicznie
przez Zaktad Studiow Conradoznawczych Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej w Lu-
blinie. Konferencje owe, jak we wstepie pisze Krajka, stanowia naturalne zaplecze obu
serii ukazujacych si¢ pod jego redakcja naukowa — zaréwno tej anglojezycznej, ugrunto-
wanej juz od 20 lat, jak i tej nowej, polskojezycznej (s. 15).

Pierwszy tom omawianej serii poswigcony jest zwigzkom Conrada z polska kultura,
tradycjami i warto$ciami. Publikowane tu rozprawy conradystéw z Polski, USA, Kanady,
Wielkiej Brytanii 1 Francji dotyczg trzech zasadniczych aspektow tematycznych: bezpo-
srednich relacji Conrada z Polska, jego historyczno-rodzinnych uwarunkowan oraz jego
tozsamosci kulturowej, taczacej w sobie wptywy polskiej tradycji romantyczno-powstan-
czej, a takze pozytywistyczno-pragmatyczne;.

Na poczatku tomu zamieszczona jest antologia cytatow ze zrédet i opracowan doty-
czacych pobytow Conrada w Polsce (w Warszawie, Krakowie, Lublinie, Zakopanem) i na
Ukrainie (w Zytomierzu, Berdyczowie, Terechowej, Lwowie, Kalindwce). Tymi ,,§ladami”
— jak dowiadujemy si¢ z tekstu Krajki i Katarzyny Sokotowskiej — odbywaty si¢ miedzy-
narodowe wyjazdy studyjne uczestnikow konferencji, organizowane przez UMCS co 5 lat
od 1991 roku. Wyjazdy te okazaty si¢ o tyle wazne, ze poznanie miejsc bezposrednio
zwigzanych z tworczoscig pisarza stalo si¢ ,,standardowym komponentem wyksztalcenia
mig¢dzynarodowego conradysty” (s. 37).

Clekawym studium w tej czgsci tomu jest tez przeglad naJwazmeJ jszych nurtéw w pol-
skiej recepcji Conrada do roku 1989, autorstwa redaktora serii. Szkic Krajki Conrad a Pol-
ska: perspektywa mojego pokolenia przedstawia trendy refleksji krytycznej nad prozaikiem,
z uwzglednieniem zasadniczych wydarzen historycznych, ktore zmieniaty kierunki zainte-
resowan badawczych — czyli pierwszej i drugiej wojny §wiatowej oraz przetomu 1956.
W odniesieniu do tych ewoluujacych nurtow krytycznych autor zarysowuje program studiow
conradologicznych realizowany pod jego kierunkiem na UMCS-ie od 1991 roku i stara si¢
okresli¢ znaczenie tworczosci Conrada dla wsp(')iczesnej kultury polskie;j. Jak sam stwierdza,
teksty zamieszczone w tej czgSci zbioru ,,majg charakter programowy dla [...] calej serii
»Joseph Conrad a Polska, Europa Srodkowo-Wschodnia i Swiat«” (s. 18).

Sekcja tomu po§wiecona dziedzictwu historyczno-rodzinnemu Conrada zawiera arty-
kuty na temat wplywu atmosfery domu rodzinnego i pogladéw krewnych pisarza oraz
sytuacji spoteczno-politycznej Polski w drugiej potowie XIX wieku na jego postawe aksjo-
logiczna, ksztattowana juz we wezesnym dziecinstwie. W eseju pt. Joseph Conrad w latach
1861-1869. Czy byl polskim romantyczno-martyrologicznym patriotq? Krajka argumentu-
je, ze zaangazowanie polityczne Apollona Korzeniowskiego i jego romantyczno-mesjani-
styczne przekonania stanowity zapewne wazny wzorzec dla Conrada i rzutowaly na rozwoj
jego osobowosci i $wiatopogladu. Autor artykutu nie udziela odpowiedzi na pytanie, na ile
wplyw ojca byt trwatym zrodtem tozsamosci Conrada, ktory przeciez, szybko osierocony,
zostal oddany na wychowanie do swojego wuja, Tadeusza Bobrowskiego, wyznajacego
zgota inne, pozytywistyczno-pragmatyczne poglady. Wspomniane kwestie autor ten roz-
patruje w odniesieniu do stanu badan krytyczno-biograficznych oraz do biograficznego
filmu produkcji francuskiej z 1990 roku, zatytutowanego Kapitan Conrad.

Kolejny artykut w tomie — Patriotyczna dziatalnos¢ Hilarego Korzeniowskiego i ro-
dziny Korzeniowskich — to praca o charakterze archiwalnym. Opierajac si¢ na materiatach
odnalezionych w Panstwowym Archiwum w Zytomierzu, Lilia Omelan rekonstruuje w tym
tekscie kilka mniej znanych faktow z zycia stryjow Conrada, Roberta i Hilarego, oraz jego
ciotki, Emilii. Na podstawie pozyskanych dokumentéw potwierdza przypuszczenia bada-
czy, ze wszyscy ci krewni Conrada byli zaangazowani politycznie, i prezentuje nowe in-
formacje dotyczace patriotyczno-wyzwolenczej dzialalnosci Hilarego Korzeniowskiego.

Konteksty historyczno-rodzinne Conrada sg przedmiotem trzech artykutéw Addisona
Brossa — ,, Szalenstwo Almayera” a polski spor o materializm, Tadeusza Bobrowskiego
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,, Pamietnik z mojego zycia”. Esej wprowadzajqcy. (Fragmenty) oraz Powstanie styczniowe
i jego skutki: temat nieobecny w swiadomosci politycznej Conrada. Przedstawiona tu per-
spektywa badawcza 1 wynikajace z niej wnioski wiodg w innym kierunku niz prace Krajki
i Omelan. W swoich rozprawach Bross podkresla wplyw pogladow pozytyw1styczno prag-
matycznych prezentowanych przez wuja Bobrowskiego na przysztego pisarza. Zdaniem
Brossa, o tym, ze tego typu postawa byta blizsza Conradowi, §wiadczy wymowa jego
pierwszej powiesci, Szalenstwo Almayera, gdzie autor nie bez uznania ocenia misje han-
dlowe Europejczykow i ich dazenie do pomnazania bogactwa jako wyraz postgpu gospo-
darczego. Mozna si¢ tu doszukiwac zwigzku z zasadami polskiego pozytywizmu, ,,zgodnie
z ktérymi nardéd mial przetrwa¢ dzigki dziatalnosci przemystowej i handlowej” (s. 134).
Sceptycyzmu Conrada wobec postaw narodowo-wyzwolenczych ma ponadto dowodzi¢ to,
7e W swej tworczosci nie podejmowat on tematu powstania styczniowego. Brak ten wyda-
je si¢ zastanawiajacy i prowadzi Brossa do wniosku, iz stronigc od udzialu w zasadniczej
dyskusji, ktéra odbywata si¢ w Polsce, Conrad $§wiadomie dystansowat si¢ od spraw naro-
dowych.

Ostatni tekst Brossa jest kompilacja obszernych fragmentow z przedmowy do prze-
thumaczonego przez niego na jezyk angielski i opublikowanego w 2008 roku Pamietnika
z mojego zycia Bobrowskiego. Badacz konfrontuje w swoim opracowaniu poglady Bo-
browskiego i Apollona Korzeniowskiego — dotyczace panujacego w Polsce i na polskiej
Ukrainie w drugiej potowie XIX wieku spoteczno-politycznego klimatu — w celu przybli-
zenia czytelnikom realiow politycznych, w jakich dorastal Conrad. Jak stwierdza: ,,To
zazarty, zagmatwany, a czgsto takze bolesny spor, jaki toczyt si¢ migdzy zamieszkujacymi
zabor rosyjski Polakami, stanowi gltéwne tto wspomnien Bobrowskiego; jest to takze
glowny fakt decydujacy o zwigzkach miedzy polskim dziedzictwem Conrada a jego pisar-
stwem, ktore podjat dwadzie$cia lat po swoim wyjezdzie z kraju” (s. 152).

Kolejna cz¢é¢ recenzowanego tomu koncentruje si¢ na problemie podwojnej, polsko-
-angielskiej tozsamo$ci Conrada. Amar Acheraiou w eseju Cieri Polski udowadnia tezg, ze
chociaz w swojej tworczosci nie wypowiadal si¢ on bezposrednio na tematy polskie, to
jego styllstyka naw1qzuje do polskiej tradycji literackiej. Jak stwierdza badacz, polskos¢
prozaika przejawia si¢ w jego sposobie ubierania mysli w stowa: ,,Zachowujac pewne
cechy charakterystyczne dla prozy francuskiej, styl Conrada zdradza wiele cech jezyka
polskiego. Duza liczba przymiotnikow i dtuzszych zdan, odwotanie si¢ do §rodkéw wyra-
zu, ktére uspokajaja tempo i cigza ku retoryce, nadmierne upodobanie do potréjnego pa-
ralelizmu, zauwazalne szczeg6lnie we wezesnych dzietach, jak roéwniez charakterystyczne
dla retoryki odwotania do poj¢¢ abstrakcyjnych [...] sa oznakami polskosci raczej niz an-
gielskosci i wskazuja na stowianskie dziedzictwo literackie”. Wedlug Acheraiou mozna
wiec sadzié, ze Conrad wprowadzit ,,zycie polskie” do literatury angielskiej, ,,rozsiewajac
w swych powiesciach polskie tematy i rysy kulturowe [...] poprzez zaszczepienie angiel-
skiemu medium polskich schematow strukturalnych” (s. 252).

Carola Kaplan w artykule Conrad-Polak: z pewnoscig nie ,,jeden z nas”, koncentrujac
si¢ na wymowie ideologicznej Lorda Jima (1900) 1 Amy Foster (1901), pokazuje, Ze po-
dejscie pisarza do brytyjskiej ekspansji imperialnej i do poczucia wyzszosci kulturowej
jest spojrzeniem osoby nie utonamiajqcej si¢ z angielskimi pogladami dominujacymi
w owym okresie i stanowi wyraz jego krytyczneJ postawy wobec tych ideologii. Wybor

jezyka angielskiego dla wlasnej tworczos$ci nie oznacza W1qc zdaniem Kaplan, identyfi-

kacji kulturowej Conrada. Jego ironiczny ton wobec misji kolonizacyjnych, potepienie
ksenofobicznej nietolerancji czy demaskacja nieuzasadnionej dumy narodowej odstaniaja
punkt widzenia sceptycznego outsidera sytuujacego si¢ w przestrzeni miedzy dwiema
kulturami.

Tozsamo$¢ kulturowa Conrada jest takze tematem artykutu Josepha Dobrinsky’ego
Dwa zycia Josepha Conrada w ,, Tajemnym wspolniku”. Badacz traktuje wspomniang
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w tytule powies¢ jako tekst o charakterze autobiograficznym, eksponujacy polskie pocho-
dzenie autora, i argumentuje, ze ksigzka ta wyrasta zard6wno z jego ,,doswiadczenia losu
wygnanca [...], noszacego brzemi¢ tragicznego rodowego dziedzictwa [...], jak 1 z proby
zdefiniowania poprzez sztuke samego siebie [...]” (s. 291).

Ciekawym esejem w tej czgsci ksiazki jest praca Ernesta W. Sullivana I1 Joseph Con-
rad stara sie udowodnié, kim jest: formularz ubezpieczenia na zycie jako autobiografia.
Analizujagc dokumenty, ktore pisarz przedktadal w towarzystwach ubezpieczeniowych,
ubiegajac si¢ o polisy na zycie, Sullivan wnioskuje, ze w tych urzgdowych staraniach
Conrad powotywat si¢ na swoje polskie pochodzenie nie tylko ze wzgledu na oficjalne
wymogi, ale rowniez z poczucia polskiej tozsamosci kulturowe;.

Dwa ostatnie teksty w tomie poswigcone sa zagadnieniom o charakterze biograficznym.
Sandra Dodson w eseju Trupa aktorow: Conrad, Casement i strategia utozsamiania r0z-
patruje ztozone relacje pisarza z Rogerem Casementem — konsulem rzadu brytyjskiego,
ktérego demaskujacy raport na temat antyhumanitarnych praktyk w Kongo (6wczesnej
kolonii kréla Leopolda II) doprowadzit do przejscia kraju pod administracje parlamentu
belgijskiego. Conrad zaprzyjaznit si¢ z Casementem w trakcie swojej podrézy do Afryki
1 informacje od niego pozyskane wykorzystat w Jgdrze ciemnosci, ale lata pdzniej — gdy
Casement zakonczyt dziatalno$¢ na rzecz Brytyjczykoéw i zaangazowatl si¢ w walke o nie-
podlegto$¢ Irlandii, za co zostat osadzony i skazany na kare $mierci — Conrad odwrdcit si¢
od starego przyjaciela i odmowit uczestnictwa w staraniach o jego utaskawienie. Dodson
sugeruje, ze potepienie zdrady Casementa wychodzi poza zwykte poczucie lojalnosci
Conrada wzgledem korony brytyjskiej i zdaje si¢ §wiadczy¢ o glebszych zrodlach jego
dezaprobaty. ,,Tak jak imperialna bandera moze oznacza¢ rewolucyjnego Innego, tak samo
Conradowska retoryka lojalnosci, jego obwolanie si¢ »jednym z nas« zwraca si¢ w niesa-
mowity sposob przeciwko sobie. W akcie potepienia Casementa za zdrade nie tylko Wiel-
kiej Brytanii, ale samej idei »brytyjskosci« Conrad zdystansowal si¢ wobec brytyjskiej
hegemonii imperialnej i potwierdzit swa tozsamo$¢ jako przesladowany Polak [...]. [...]
dokonal moralnego potepienia, ktore jest takze rodzajem aktu ideologicznej samoidenty-
fikacji” (s. 318-319).

Zamykajacy tom esej Grazyny Branny Conrad i Retinger traktuje o zmiennych losach
przyjazni tworcy Jgdra ciemnosci z Jozefem Hieronimem Retingerem, pisarzem i dziata-
czem politycznym na migdzynarodowej arenie. Przyjazn ta doprowadzita w 1914 roku do
pierwszej po 20 latach wizyty Conrada wraz z rodzing w Polsce i przyczynita si¢ do po-
nownego rozbudzenia jego patriotyzmu i do nakreslenia przez niego Noty w sprawie polskiej,
ale ostabta w latach dwudziestych XX wieku. Powody owego zaniku wi¢zi pozostaja
w duzym stopniu w sferze spekulacji; biografowie wskazuja réznorakie ewentualnosci — od
réznic politycznych i §wiatopogladowych do spraw prywatnych. Branny formutuje tezg,
ze do rozluznienia relacji migdzy Conradem i jego zong a Retingerem mogty doprowadzi¢
kwestie natury osobistej. Omawiajac nie publikowane wczesniej (a zamieszczone w tomie)
listy Jessie Conrad do Retingera z 1923 roku, sugeruje, iz malzonka pisarza, powodowana
zazdroscia o kochanke Retingera, Jane Anderson, wynajdywata powody, aby ograniczy¢
wspolne kontakty, co w ostatecznosci zdecydowato o zerwaniu starej przyjazni.

Prace zawarte w pierwszym tomie serii ,,Joseph Conrad a Polska, Europa Srodkowo-
-Wschodnia i Swiat” dotycza réznorodnych aspektow biografii i tworczosci Conrada, lecz
ich wspolnym mianownikiem jest kwestia polskiej i Srodkowoeuropejskiej tozsamosci
kulturowej pisarza. Nawiazujac do realiow historycznych epoki, autorzy zamieszczonych
tu artykutow wypowiadaja si¢ o jego dziele i zyciu, przyjmujac rozmaite perspektywy
badawcze. W recenzowanym zbiorze znajdziemy wiec m.in. biografistyke oparta na ma-
teriatach zrédlowych (Branny, Dodson, Krajka, Omelan), krytyke autobiograficzng
(Acheraiou, Bross, Sullivan) i psychoanalityczng (Dobrinsky) oraz interdyscyplinarng
metodologi¢ studidow kulturowych (Dodson, Krajka) i postkolonialnych (Acheraiou, Ka-
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plan). Na uwage zastuguja tez same przektady oryginalnych tekstow angielskich — autorstwa
Wojciecha Kozaka, Katarzyny Sokotowskiej i Moniki Majewskiej, ktorzy z duzym wyczu-
ciem i elegancja przettumaczyli niejednokrotnie skomplikowane wywody krytykow i, uzy-
wajac precyzyjnej terminologii, unikneli kalek jezykowych oraz zargonowo-hermetyczne-
g0 nazewnictwa.

Ogromna zaleta tomu pod redakcja Wiestawa Krajki jest réznorodnosé¢ interpretacyj-
na i metodologiczna zamieszczonych tu studiow. Zapowiada ona lini¢ programowg serii
2d oseph Conrad a Polska, Europa Srodkowo-Wschodnia i Swiat”, polegajaca na prezento-

waniu wielu kierunkow $wiatowej krytyki conradowskiej. Przyjeta koncepcja podkreslania
wielowymiarowej natury problematyki conradologicznej bez narzucania syntetyzujacych
perspektyw sprawia, ze nowa seria ukazuje otwarty i dynamiczny charakter swiatowych
badan literaturo- i kulturoznawczych nad Conradem oraz, posrednio, nad srodkowoeuro-
pejskim dziedzictwem kulturowym.

Abstract

ANNA CICHON
(University of Wroctaw)

CONRAD’S CULTURAL HERITAGE

The review discusses a volume of studies and essays on Conrad’s relationships with Polish
culture, history and independence tradition, as well as his family, social and political connections.
The collection of texts raises the questions of biography, identity issues, stylistic matters and the
writer’s artistic originality.
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